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Materialy k videu

Nemcina s hudbou:
Die Arzte - Junge

Zpracoval: Vaclav Kocur
Kontakt: kocurvaclav@gmail.com

Mate -li dotazy ohledné této (nebo i jiné némecké) pisné, mate-li problémy s
porozumenim, ¢i pochopenim némecké gramatiky, nebo potrebujete s
nékym némecky konverzovat, rad Vam jsem k dispozici. Nevahejte mé

kontaktovat pres:

Mail: kocurvaclav@gmail.com,

Telefon: +42060805412

Webova stranka: Kliknéte ZDE

Materidly jsou neprodejné, mlzete je volné Sifit dadle. Materidly vytvarim ve
volném case. Pokud Vam pomahaiji, prispéjte, prosim, na tuto praci
libovolnym financnim prispévkem na cislo Uctu: 670100-2208170913/6210.
IBAN: CZ09 6210 6701 0022 0817 0913.
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Kratce o Die Arzte

Tfi¢lennd kapela Die Arzte (doktofi), patfi vedle kapely Die Toten Hosen k nejusp&3né&jsim
némeckych punkrockovym kapeldm. Byla zalozena Janem Vetterem (umélecky pseudonym Farin
Urlaub) a Dirkem Felsenheimerem (umélecky pseudonym Bela B) v zapadnim Berliné v roce
1982. V roce 1988 se kapela rozpadla, nicméné v roce 1993 se opét vratila na scénu v
obménéném slozeni - Farin Urlaub a Bela B zlisavaji, ale pribiraji mezi sebe baskytaristu Rodriga
Gonzalese.

Sebevédomi jim nechybi. Kdyz se v roce 1993 dali opét dohromady a hledali vydavatele
své nové desky, dali do hudebniho magazinu s nadpisem: Nejlepsi kapela na svété hleda
vydavatele. Zajimavosti je, Ze zpévak a kytarista Farin Urlaub je zaryty abstinent a navic
pescetarian.!

V osmdesatych letech se dvé jejich alba dostaly rozhodnutim Gradd v Némecku na seznam
nevhodnych a pisné z nich se nesmély zpivat. Bylo to kvili obsahu nékterych pisni, jako je pisen
Geschwisterliebe (sourozeneckd laska) nebo Claudia hat 'nen Schaferhund (Claudia ma vic¢aka).
To tenkrat dostalo kapelo do finan¢nich problémd, jelikoz mnoho vystoupeni bylo zruSseno. Mozna
i to prispélo k tomu, Ze se kapela v roce 1988 rozpadla. Farin Urlaub i Bela B se zkousSeli prosadit
kazdy se svou novou kapelou, ale nikdy nedosahli takovych Uspéchl jako die Arzte. Od roku
1993 tato skupina opét funguje (pozn. nyni je srpen 2019).

O pisni Junge

Pisenn Junge vysla 5. 10 2007 jako predzvést alba Jazz ist anders. Kromé velmi silného
textu je na pisni taky zajimavé video k ni. Ve videu objevite vice nardzek na hororovou komedii
Shaun of the dead, objevuje se v ném nemaly polet zombie. Proto je video k pisni délané ve
dvou verzich - cenzurované a v necenzurované. Necenzurovana verze mohla byt v televizi
pousténa pouze po desaté hodiné. O tom ze pisen stoji za poslech vypovida také to, ze byla
prezpivdna dvéma dalsimi vyznamnymi umélci - Heino a Xavier Naidoo.

1 Clové&k, ktery konzumuje zivoc&isné produkty jako mléko, med, vejce, ale neji maso, vyjma ryb.
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Die Arzte — Junge: text k
dekodovani

[Strophe 1]

Junge (Junge), warum hast du nichts
gelernt? (gelernt)

Guck dir den Dieter an (den Dieter an, den
Dieter an), der hat sogar ein Auto! (ein
Auto, Auto)

Warum gehst du nicht zu Onkel Werner in
die Werkstatt?

Der gibt dir 'ne Festanstellung - wenn du
ihn darum bittest

Junge (Junge, Junge)

[Refrain 1]

Und wie du wieder aussiehst - Locher in

der Hose, und standig dieser Larm

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Und dann noch deine Haare, da fehlen mir
die Worte - musst du die denn farben?

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Nie kommst du nach Hause, wir wissen nicht

mehr weiter

[Strophe 2]
Junge, brich deiner Mutter nicht das Herz!
Es ist noch nicht zu spat, dich an der Uni

einzuschreiben

Du hast dich doch friher so fur Tiere
interessiert, ware das nichts fur dich?

Eine eigene Praxis? Junge

[Refrain 2]

Und wie du wieder aussiehst - Locher in der
Nase, und standig dieser Larm

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Elektrische Gitarren, und immer diese Texte -
das will doch keiner hor'n

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Nie kommst du nach Hause, so viel schlechter
Umgang - wir werden dich enterben

(Was soll das Finanzamt sagen?)

Wo soll das alles enden? Wir machen uns doch

Sorgenl![]

[Bridge]

Und du warst so ein sufRes Kind
Und du warst so ein sufRes Kind
Und du warst so ein sufRes Kind

Du warst so suf

[Refrain 3]

Und immer deine Freunde, ihr nehmt doch alle
Drogen - und standig dieser Larm

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Denk an deine Zukunft, denk an deine Eltern!

Willst du, dass wir sterben?



Doslovny preklad jednotlivych

slov
Strophe sloka
Junge Chlapec
warum proc
hast mas
du ty
nichts nic
gelernt Nauceno (naucil)
Guck podivej
dir tobé
den toho
Dieter Dieter (jméno)
an Na?
der Ten
hat Ma
sogar dokonce
ein jeden
Auto auto
Warum proc
gehst jdes
du ty
nicht ne
zu k
Onkel stryc
Werner Werner (jméno)
in v
die tu
Werkstatt dilna
Der ten
gibt da
dir tobé
ne jedno?
Festanstellung Stalé zameéstnani
wenn kdyz
du ty
ihn ho

2 Odlucitelna predpona ze slova ,angucken” -

podivat se na (néco, nékoho)
3 ,ne" je zkratka pro ,eine” = jedna

darum O to

bittest poprosis

Und a

wie jak

du ty

wieder zase

aussiehst vypadas

Locher diry

in v

der té

Hose kalhoty

und a

standig stale

dieser tento

Larm hluk

Was co

sollen maji

die ti

Nachbarn sousedi

sagen rict

Und a

dann pak

noch jesté

deine tvoje

Haare vlasy

da to

fehlen chybi

mir mi

die ta

Worte slova

musst musis

du ty

die Ty (odkaz na vlasy)

denn Partikule pro
zmékceni obsahu véty

farben barvit

Nie nikdy

kommst prijdes

du ty

nach do

Hause domd




4 Zdakladni tvar slova je einschreiben, zde je pouzit

i infinitiv s ,zu“

wir my Praxis praxe
wissen vime Und A
nicht ne wie jak
mehr vice du ty
weiter dale wieder zase
Junge chlapec aussiehst vypadas
brich lamej Lécher diry
deiner tvoji in v
Mutter matka der té
nicht ne Nase nos
das To und a
Herz srdce standig neustale
Es to dieser tento
ist je Larm hluk
noch jeste Elektrische Elektrické
nicht ne Gitarren kytary
zZu prilis und a
spat pozdé immer porad
dich tebe diese tyhle
an na Texte texty
der té das to
Uni univerzita will chce
einzuschreiben zapsat* doch Prece
Du ty keiner zadny
hast mas hor'n slySet
dich tebe Nie nikdy
doch prece kommst prijdes
frGher drive du ty
o) tak nach do
far pro Hause domd
Tiere zvirata so tak
interessiert Zajimano (zajimal) viel hodné
ware Bylo by schlechter Spatny
das to Umgang Pristup, zachazeni
nichts nic wir my
far pro werden Staneme se
dich tebe dich tebe
Eine jedna enterben vydédit
eigene vlastni Wo kde

soll ma




das to dass aby

alles vsechno wir my

enden skoncit sterben umreme

Wir my Strophe sloka

machen déldame Junge Chlapec

uns nam warum proc

doch prece hast mas

Sorgen starosti du ty

Und a nichts nic

du ty gelernt Nauceno (naucil)
warst byl Guck podive;j

o) tak dir tobé

ein jedno den toho

stiBes sladké Dieter Dieter (jméno)
Kind dité an Na’

o) tak der Ten

suR sladky hat Ma

Und a sogar dokonce
immer porad ein jeden

deine tvoji Auto auto

Freunde pratelé Warum proc

ihr vy gehst jdes

nehmt berete du ty

doch prece nicht ne

alle vSichni zZu k

Drogen drogy Onkel stryc

und a Werner Werner (jméno)
standig porad in v

dieser tento die tu

Larm hluk Werkstatt dilna

Denk mysli Der ten

an na gibt da

deine tvou dir tobé

Zukunft budoucnost ne jedno®

denk Mysli

an na

deine tvoje

Eltern rodice

Willst chces

du ty 5 Odlucitelnd predpona ze slova ,angucken” -

6

podivat se na (néco, nékoho)
.ne“ je zkratka pro ,eine” = jedna




Originalni text pisné

[Strophe 1]

Junge (Junge), warum hast du nichts gelernt?
(gelernt)

Guck dir den Dieter an (den Dieter an, den
Dieter an), der hat sogar ein Auto! (ein Auto,
Auto)

Warum gehst du nicht zu Onkel Werner in die
Werkstatt?

Der gibt dir 'ne Festanstellung - wenn du ihn
darum bittest

Junge (Junge, Junge)

[Refrain 1]

Und wie du wieder aussiehst - Locher in der
Hose, und standig dieser Larm

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Und dann noch deine Haare, da fehlen mir die
Worte - musst du die denn farben?

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Nie kommst du nach Hause, wir wissen nicht
mehr weiter

[Strophe 2]

Junge, brich deiner Mutter nicht das Herz!
Es ist noch nicht zu spat, dich an der Uni
einzuschreiben

Du hast dich doch fraher so flr Tiere
interessiert, ware das nichts far dich?
Eine eigene Praxis? Junge

[Refrain 2]

Und wie du wieder aussiehst - Locher in der
Nase, und standig dieser Larm

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Elektrische Gitarren, und immer diese Texte -
das will doch keiner hor'n

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Nie kommst du nach Hause, so viel schlechter
Umgang - wir werden dich enterben

(Was soll das Finanzamt sagen?)

Wo soll das alles enden? Wir machen uns doch
Sorgen!

[Bridge]

Und du warst so ein sufRes Kind
Und du warst so ein sufSes Kind
Und du warst so ein sufSes Kind
Du warst so sufd

[Refrain 3]

Und immer deine Freunde, ihr nehmt doch alle
Drogen - und standig dieser Larm

(Was sollen die Nachbarn sagen?)

Denk an deine Zukunft, denk an deine Eltern!
Willst du, dass wir sterben?

Cesky volny preklad

Chlapce, proc ses nic nenaucil?

Podivej se na Dietera, ten ma dokonce auto!

Pro¢ nezajdes za strycem Wernerem do dilny?
D4 ti stalé zaméstnani, kdyz ho o to poprosis

Chlapce

A jak to zase vypadas - diry v kalhotech a
neustale ten rdmus

Co na to reknou sousedi?

A pak jesté ty tvoje vlasy, to mi chybi slova -
musis si je barvit?

Co na to reknou sousedi?

Nikdy neprijdes domd, uz nevime co dal.

Chlapce, neldmej své mamé srdce!
Jesté neni pozdé, zapsat té na univerzitu

Drive ses prece tak zajimal o zvirata, nebylo by
to néco pro tebe?
Vlastni praxe? Chlapce

A jak to zase vypadas - diry v nose a neustale
ten ramus

Co reknou sousedi?

Elektrické kytary a furt ty texty - to prece
nikdo nechce poslouchat

Co reknou sousedi?

Nikdy nedojdes domU, takové Spatné chovani -
vydédime té.

Co fekne finan¢ni Urad?

Kde to ma vSechno skoncit? Délame si prece
starosti

A tys byl takové sladké dité!
A tys byl takové sladké dité!
A tys byl takové sladké ditée!
Byl jsi tak sladky

A porad ti tvoji kamaradi, vy prece vSichni
berete drogy - a neustale ten ramus

Co reknou sousedi?

Mysli na tvou budoucnost, mysli na své rodice!
Chces abychom zemreli?
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Vybrané gramatické jevy

1. Spojeni sloves s predloZzkami

« wenn du ihn darum bittest - kdyz ho o to poprosis

« Du hast dich doch friher so fur Tiere interessiert - Drive ses prece tak
zajimal o zvirata

+ Denk an deine Zukunft - Mysli na svou budoucnost

- vysvétleni a dalsi priklady ZDE

« seznam sloves s predlozkami ZDE

2. Rozkazovaci zpUsob sloves

« Guck dir den Dieter an - Podivej se na Dietera

« Junge, brich deiner Mutter nicht das Herz! - Chlapce, neldamej své mameé
srdce!

+ Denk an deine Zukunft - Mysli na svou budoucnost

- vysveétleni pro pravidelna slovesa ZDE

- vysveétleni pro nepravidelna slovesa ZDE

3. Podminovaci zptisob

« ware das nichts fur dich? - nebylo by to néco pro tebe?
- vysvétleni napriklad ZDE

Zdroje:
Cerpéno 11.10.2019: https://de.wikipedia.org/wiki/Die_%C3%84rzte

Cerpano 11.10.2019: https://de.wikipedia.org/wiki/Farin_Urlaub

Cerpéno 11.10.2019: https://cs.wikipedia.org/wiki/%C4%8C%C3%Alste%C4%8Dn
%C4%9B_bezmas%C3%A1_strava

Cerpano 11.10.2019: https://de.wikipedia.org/wiki/Junge_(Lied)
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